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MOTIVERING

1 BAKGRUND TILL FORSLAGET

e Motiv och syfte

| enlighet med forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma
fiskeripolitiken ska utnyttjandet av de levande marina biologiska resurserna dterstalla och
upprétthdlla populationerna i de skordade bestanden Gver den niva som kan ge maximal
hallbar avkastning. Ett viktigt verktyg i detta sammanhang ar det arliga faststallandet av
fiskemojligheterna i form av totala tilldtna fangstmangder (nedan kallade TAC), kvoter och
begransningar av fiskeanstrangningen.

Syftet med detta fordag & att faststélla medlemsstaternas fiskemgjligheter betraffande de
kommersiellt viktigaste fiskbestanden i Ostersion for 2015. For att forenkla och fortydliga de
arliga besluten om TAC och kvoter faststédlls sedan 2006 fiskemdjligheterna i Ostergon
genom en sarskild forordning.

e Allman bakgrund

Internationella havsforskningsradet (Ices) och vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
kommittén for fiskerindringen (STECF) lamnade i maj respektive juni 2014 vetenskapliga
rekommendationer for bestanden i Ostersjon for 2015.

Forslaget bestdr av tva avsnitt som &r av betydelse for forvaltningen av fisket i Ostersion
under 2015 genom fiskemdjligheter: ett avsnitt om faststéllande av TAC och kvoter och ett
annat avsnitt om begransning av fiskeanstrangningen genom faststéllande av tak for
verksamheten (antal dagar till §6ss).

o Gaéllande bestdmmelser

Fiskemdjligheterna och deras fordelning mellan medlemsstaterna regleras varje ar. Den
senaste regleringen gjordes genom rédets forordning (EU) nr 1180/2013 av den 19 november
2013 om faststallande for 2014 av fiskemdjligheter for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand i Ostersjon.

Rédets forordning (EG) nr 2187/2005 av den 21 december 2005 om bevarande av
fiskeresurser genom tekniska atgarder i Ostersion, Balten och Oresund, om andring av
forordning (EG) nr 1434/98 och om upphévande av foérordning (EG) nr 88/98 & ocksa av
betydelse for forvaltningen av fisket i Ostergjon.

| rédets forordning (EG) nr 1098/2007 av den 18 september 2007 om uppréttande av en
flerérig plan for torskbestdnden i Ostersjon och det fiske som utnyttjar de bestdnden, om
andring av férordning (EEG) nr 2847/93 och upphavande av férordning (EG) nr 779/97
redogors for huvuddragen i de kontroll- och 6vervakningsatgarder som krévs for att terstalla
torskbestanden i fraga. Dar faststalls ocksa bestammelser for hur TAC bor faststallas for de
vastra och 6stra torskbestanden och om begrénsningar av fiskeanstrangningen i samband
darmed.

e Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pa andra omraden
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De foresagna dtgéarderna Overensstammer med mden och bestammelserna for den
gemensamma fiskeripolitiken och ar forenliga med unionens politik for hdllbar utveckling.

2. RESULTAT AV SAMRAD MED BERORDA PARTER OCH
KONSEKVENSBEDOMNINGAR

e Extern experthjalp

De viktigaste organisationer och experter som radfrégats

De vetenskapliga organisationer som radfragats & Internationella havsforskningsradet (Ices)
och vetenskapliga, tekniska och ekonomiska kommittén for fiskerindringen (STECF).

Unionen ber varje & lces och STECF att utférda vetenskaplig radgivning om tillsténdet for
viktiga fiskbestand. R&dgivningen omfattar allabestand i Ostersjén for vilka TAC féreslas.

e Samrad med ber6rda parter

Den regionala radgivande namnden for Ostersion (nedan kallad BS RAC) rédfrégades vid ett
gemensamt arbetsgruppsmote om bottenlevande och pelagiska bestédnd i juni 2014, pa
grundval av en beddmning av fiskbestanden som gjorts av Ices. Ices och STECF tillhandahall
den vetenskapliga grunden for forslaget. Utan att ga emot befintlig politik, eller forsamra laget
for kansliga resurser, har man i forslaget i méjligaste mén tagit hansyn till de preliminara
asikter som framfordes avseende samtliga berdrda fiskbestand. Den vetenskapliga
radgivningen om fangstbegransningar diskuterades ocksa inom Baltfishforumet.

e Konsekvensbedémning

De sammanlagda foreslagna fiskemajligheterna i Ostersjon for 2015, uttryckta i ton, innebar
en 6kning p& 12 % i férhallande till 2014 och kommer att ligga pé cirka 629 000 ton*. TAC
for fyra sillbestand kommer, berdknat pa bestandsbasis, att oka med i genomsnitt 31 %.
Déaremot minskar TAC for det vastra torskbestandet med 48 %, for skarpsill med 17 % och for
tva laxbestand med 15 % av antalet exemplar.

P& grundval av de genomsnittliga priserna for landad fisk under 2012 i &tta 6stersjolander?
beraknas vardet for fiskemdjligheterna avseende sillbestandet for 2015 6ka med 80 miljoner
euro till sasmmanlagt 164 miljoner euro. Den storsta minskningen géler TAC for det vastra
torskbestandet, som minskar fran 32 miljoner euro 2014 till 14 miljoner euro 2015.
Torskkvoten for 2013 utnyttjades emellertid endast till 60 %, varfér minskningen av kvoten,
om fangstnivaernaligger pa samma nivaunder 2014 och 2015, inte blir fullt s kénnbar.

Forslaget & inte bara en reaktion pa kortsiktiga problem utan ingdr ocksd i ett langsiktigare
sammanhang for att gradvis minska fiskeuttaget sa att det kommer ner till och kan ligga kvar
palangsiktigt hallbara nivaer. Forslaget kommer darfor pa medellang till 1ang sikt att ledatill
en stabil fiskeanstrangning och ckade kvoter. Forslaget forvantas ocksa att [angsiktigt leda till
ett mer hallbart fiske och stérre landningar.

! Med undantag av det Gstra torskbesténdet och inklusive den konverterade vikten for laxbestanden (ett
exemplar véager i genomsnitt 4,5 kg).

Arliga uppgifter fran EUMOFA http://ec.europa.eu/fisheries/market-observatory/home av den 22 maj
2014.
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3. FORSLAGETSRATTSLIGA ASPEKTER
e Sammanfattning av den foreslagna atgarden

Syftet med fordaget ar att faststalla fangstbegransningar for EU-fisket for att uppna malet
med den gemensamma fiskeripolitiken, dvs. att se till att utnyttjandet av de levande marina
biologiska resurserna sker pa ett sadant sétt att de bestand som utnyttjas dterstalls och bevaras
pa nivaer som sakrar maximalt hallbart uttag.

e Rattdliggrund
Artikel 43.3 i férdraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget).
e Subsidiaritetsprincipen

Fordaget omfattas av unionens exklusiva befogenhet i enlighet med artikel 3.1d i EUF-
fordraget. Subsidiaritetsprincipen ar darfor inte tillamplig.

e Proportionalitetsprincipen
Fordlaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skal:

Den gemensamma fiskeripolitiken & en gemensam politik. Enligt artikel 43.3 i EUF-fordraget
ska rédet besluta om &tgarder om faststéllande och fordelning av fiskerimajligheter.

Medlemsstaterna tilldelas fiskemdgjligheter i enlighet med den aktuella radsférordningen.
Enligt artikel 16.6 och 16.7 och artikel 17 i forordning (EU) nr 1380/2013 far
medlemsstaterna gdlva besluta hur de vill fordela fiskemdjligheterna mellan regioner och
mellan aktorer i enlighet med de kriterier som anges i de aktuella artiklarna. Medlemsstaterna
har darmed stora mgjligheter att gélva besluta vilken social/ekonomisk modell de vill
anvandafor att utnyttja de tilldelade fiskem6jligheterna.

Forslaget far inga nya ekonomiska foljder for medlemsstaterna. Radet antar denna sérskilda
forordning varje & och de offentliga och privata medel som behdvs for att genomfora den
finns redan.

e Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: Forordning.

Dettaforslag avser fiskeriforvaltning pa grundval av artikel 43.3 i EUF-fordraget.

4, BUDGETKONSEKVENSER

Forslaget paverkar inte unionens budget.

5. OVRIGA UPPLYSNINGAR

e Forenkling
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Forslaget innebér fortsatt forenkling av administrativa forfaranden for offentliga myndigheter
(p& EU-niva och nationellt) eftersom det innehdler liknande bestammelser som 2014 &s
forordning om fiskem¢jligheternai Osters on.

e Oversyn/andring/tidsbegr dnsning

Forslaget avser en ettarig forordning for 2015 och innehdler darfor ingen bestammelse om
oversyn.

e Narmareredogorelse

| fordaget faststalls medlemsstaternas fiskemajligheter for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand i Ostersjon for 2015.

Landningsskyldigheten avseende vissa bestand i vissa fisken trader i kraft den 1 januari 2015.
| Ostersjon ar det fréga om fisken med bestdnd som omfattas av TAC och kvoter enligt denna
forordning, narmare bestamt fisket efter sma pelagiska arter (sill- och skarpsillsbestanden),
laxfisket (laxbestanden) samt torskfisket, dar det & arten som avgor vilket fiske det &r fraga
om. Fangster av arter som inte definierar fisket, men som omfattas av kvoter kommer att
omfattas av landningsskyldigheten i Osterg6n frén och med den 1 januari 2017. | och med att
landningsskyldigheten infors i enlighet med artikel 16.2 i forordning (EU) nr 1380/2013
maste de foreslagna fiskemajligheterna avspegla dvergangen fran landad mangd till fangad
mangd. Detta ska goras pa grundval av tillganglig vetenskaplig rédgivning for fiskbestanden i
defisken som avsesi artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013.

Fiskemdjligheterna bor ocksa faststéllas i enlighet med artikel 16.1 (i enlighet med principen
om relativ stabilitet) och artikel 16.4 (i enlighet med mden for den gemensamma
fiskeripolitiken och de regler som angesi de flerdriga planerna).

De foredagna siffrorna grundas pa gallande vetenskaplig radgivning och samradet med
r&dgivande namnden for Ostersion. Vad galler de bestdnd som delas med Ryska federationen
har det, i de fall da sa var lampligt, gjorts avdrag med EU-kvoterna for respektive kvantitet
fran de TAC som foredas av |ces.

Mot bakgrund av kommissionens avsikter att sikerstdlla ett hdlbart utnyttjande av
fiskeresurserna i enlighet med unionens politik och internationella ataganden, samtidigt som
man upprétthaller stabila fiskemdjligheter, & de &rliga variationernaav TAC i méjligaste man
begransade, med beaktande av tillstandet for ett visst bestand.

De TAC och kvoter som tilldelas medlemsstaterna angesi bilagal till dennaférordning.

Alla de fem pelagiska bestanden (fyra sillbestand och ett skarpsillsbestand) och det vastra
torskbestandet ska fiskas pa nivaer som motsvarar maximalt hallbart uttag under 2015, varfor
de foreslagna TAC motsvarar fiskedddligheten vid maximalt hallbart uttag. TAC for lax och
rodspétta i Finska viken motsvarar Ices strategi for bestand for vilka det endast finns
begransade uppgifter, TAC for lax i Egentliga Ostersjon motsvarar de fangstbestammelser
som faststélls i den fler&riga planen for laxbestandet i Ostersjon (KOM(2011) 470 dutlig).
|ces har &nnu inte yttrat sig vad géller r&dgivning och TAC for det dstra torskbestandet®.

3 STECF, Review of scientific advice for 2015 — partl. Advice on stocks in the Baltic Sea (STECF-14-
10), s. 12.
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Den retrospektiva analysen av det véastra torskbestandet visar att den faktiska fiskedodligheten
har legat 6ver det mal som angavs i den flerériga planen for torskbesténden i Ostersién och
malvardet bor darfor sankas med 10 % i enlighet med artikel 6 i den flerdriga planen. Ices
anser emellertid inte att en sadan sankning &r tillrackligt forebyggande och foreslar darfor i
sin radgivning en ytterligare sankning i enlighet med principen for maximalt hallbart uttag.
Enligt artikel 7 i den flerariga planen far radet anta en TAC som &r |&gre an den som foljer av
en tillampning av artikel 6. S&dana undantag kan inte goras vad géller fiskeanstrangningen
och darfor bor, i enlighet med artikel 8.4, antalet dagar till 56ss minskas med 10 %.

Pa grund av att de biologiska parametrarna for det Ostra torskbestandet har forandrats ger Ices
inga biologiska referensvarden for det bestandet, dvs. inga uppgifter om faktisk
fiskedodlighet. Planen utarbetades mot bakgrund av ett antagande om att torskbestandens
tillvaxt skulle forbli stabil, vilket inte langre &r fallet. Under de senaste &ren har tillvaxten for
det Ostra torskbestandet, vilket Ices konstaterar, minskat dramatiskt och det & inte langre
mojligt att faststalla biologiska referensvarden. Ices anger darfor att den flerdriga planen for
torskbestédnden i Ostersjon inte kan anvandas som grund for rédgivning avseende det Gstra
torskbestandet och Ices foreslar att TAC faststédlls pa samma sétt som for bestand for vilka det
endast finns begransade uppgifter. Dettainnebér att artiklarna 6, 7 och 8 i den flerdriga planen
inte kan tillampas for det Gstra bestandet 2015, eftersom de regler for faststdllandet av TAC
och fiskeanstrangning som anges i planen bygger pa referensvéardena. | vantan pa en ny
fler&rig plan for Ostersion och for att motverka att det Ostra torskbestandet Gverutnyttjas pa
grund av att inga TAC har faststéllts bor fiskemdjligheterna faststéllas i enlighet med den
princip som foreslds av Ices, i enlighet med artikel 5.1 i planen och artikel 43.3 i fordraget.

Genom rédets férordning (EG) nr 847/96 infordes ytterligare villkor for forvaltning av TAC,
med fordelning mellan aren, och bestammelser enligt artiklarna 3 och 4 om flexibilitet for
bestand som omfattas av  forsiktighets TAC  respektive  analytisk  TAC.
Enligt artikel 2 skaradet nar det faststaller TAC bestamma for vilka bestand artiklarna 3 och4
inte ska gdla, sarskilt pa grundva av  bestandens biologiska tillstand.

Mera nyligen har flexibilitet inforts genom artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013 for
ala bestand som omfattas av landningsskyldigheten. For att motverka alltfor stor flexibilitet,
vilken riskerar att underminera principen om ett rationellt och ansvarsfullt utnyttjande av de
levande marina biologiska resurserna och forhindra att malen for den gemensamma
fiskeripolitiken uppnas, bor det fortydligas att artiklarna 3 och 4 i forordning (EU) nr 847/96
endast & tillampliga i de fall d& medlemsstaterna inte utnyttjar den flexibilitet mellan aren
som foreskrivsi artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013.
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2014/0254 (NLE)
Fordag till
RADETS FORORDNING

om faststallande for 2015 av fiskemgjligheter for vissa fiskbestand och grupper av
fiskbestand i Ostersj6n

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europei ska unionens funktionssdtt, sarskilt artikel 43.3,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och

av foljande skal:

1 Enligt Europaparlamentets och r&dets férordning (EU) nr 1380/2013* ska
bestammelser om tilltrade till vatten och resurser och om hallbar fiskeverksamhet
faststéllas med beaktande av tillgangliga vetenskapliga, tekniska och ekonomiska
utldtanden, sarskilt de rapporter som utarbetats av den vetenskapliga, tekniska och
ekonomiska kommittén for fiskerindgringen (STECF), samt mot bakgrund av eventuella
utldtanden fran radgivande namnder avseende respektive namnds geografiska omraden
och behdrighetsomraden.

2. Det dligger radet att anta atgéarder om faststéllande och férdelning av fiskemdjligheter
for varje fiske eller grupp av fisken, inbegripet, i tillampliga fal, vissa villkor som ar
funktionellt knutna till dem. Enligt artikel 16.1 och 16.4 i férordning (EU) nr
1380/2013 ska fiskemdjligheterna fordelas mellan medlemsstaterna pa ett sadant St
att var och en av medlemsstaterna tillférsakras relativ stabilitet i fisket for vart och ett
av bestdnden eller fiskena, samt i enlighet med de md for den gemensamma
fiskeripolitiken som faststdls i artikd 22 i samma férordning.

3. De totala tillatna fangstmangderna ska darfor faststallas i enlighet med férordning
(EU) nr 1380/2013 och i enlighet med de principer som namnsi skal 1.

4, For fiskena efter sméa pelagiska arter (sill och skarpsill), torsk och lax i Ostersjon ska
landningsskyldigheten enligt artikel 15.1 i férordning (EU) nr 1380/2013 tillampas
fran och med den 1 januari 2015. | artikel 16.2 i férordningen foreskrivs att nar
landningsskyldighet infors for ett fiskbestand ska fiskemdjligheterna faststéllas med
beaktande av att situationen forandrats sétillvida att fiskem6jligheter inte faststélls for

4 Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den
gemensamma fiskeripolitiken, om &ndring av rédets férordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr
1224/2009 och om upphavande av rédets forordningar (EG) nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och
radets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).
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att aerspegla landningarna utan faststalls for att  aterspegla fangsterna

Dessutom ska fiskemdjligheterna for bestand som omfattas av flerdriga planer i
enlighet med artikel 16.4 i férordning (EU) nr 1380/2013 faststéllas i enlighet med vad
som foreskrivs i planerna. Foljaktligen bor fangstbegransningar och begrénsningar av
fiskeanstrangningen avseende torskbestdndet i delsektionerna 22-24 faststéllas i
enlighet med den plan for torskbestanden i Ostersjon som faststélls i rédets férordning
(EG) nr 1098/2007°.

Nyligen utfardad vetenskaplig radgivning visar att Internationella havsforskningsradet
(Ices) inte har kunnat faststélla ndgra biologiska referensvarden for torsk i
delsektionerna 25-32 utan istéllet rekommenderar att TAC for torskbestandet i fraga
faststalls pd samma sitt som for bestand for vilka det endast finns begransade
uppgifter. I och med att det saknas biologiska referensvérden & det omgjligt att folja
reglerna for faststdllande av fiskemdjligheter och anstrangningsnivaer avseende
torskbestandet i delsektionerna 25-32. Det faktum att inga fiskemdjligheter faststélls
kan innebédra ett alvarligt hot mot bestandets halbarhet, varfor TAC for detta
torskbestand bor faststallas till en niva som motsvarar den princip som utarbetats och
rekommenderas av | ces.

Den vetenskapliga radgivningen visar att det & majligt att gora forvaltningen av
fiskeanstrangningen avseende torskbestandet i delsektionerna 22—24 i Ostersion mer
flexibel utan att malen for planen aventyras och utan 6kad fiskedodlighet som foljd. Pa
sa sitt skulle det vara majligt att forvalta fiskeanstrangningen effektivare i fall dar
kvoterna inte & jamnt fordelade inom en medlemsstats flotta och det skulle vara
enklare att snabbt reagera pa dverforingar av kvoter. En medlemsstat bor darfor ges
mojlighet att tilldelafartyg som for dess flagg ytterligare dagar ute ur hamn om samma
antal dagar ute ur hamn dras frén andra fartyg som fér medlemsstatens flagg.

Utnyttjandet av de fiskemdjligheter som faststélls i denna forordning bor omfattas av
rédets forordning (EG) nr 1224/2009°, sérskilt artiklarna 33 och 34, ifr&ga om
registrering av fangstuppgifter och fiskeanstrangning och meddelande av uppgifter om
uttomda fiskemgjligheter. Det & darfor nodvandigt att faststélla de koder for
landningar av bestand inom ramen for den héar forordningen som medlemsstaterna ska
anvanda nér de dversander uppgifter till kommissionen.

Genom radets forordning (EG) nr 847/96 inférdes ytterligare villkor for forvatning av
TAC, med fordelning mellan aren, och bestammelser enligt artiklarna 3 och 4 om
flexibilitet for bestand som omfattas av forsiktighets-TAC respektive analytisk TAC.
Enligt artikel 2 ska radet nar det faststéller TAC bestamma for vilka bestand artiklarna
3 och4 inte ska gélla, sarskilt pa grundval av bestandens biologiska tillstand. Mera
nyligen har flexibilitet inforts genom artikel 15.9 i férordning (EU) nr 1380/2013 for
dla bestand som omfattas av landningsskyldigheten. For att motverka alltfor stor

Radets forordning (EG) nr 1098/2007 av den 18 september 2007 om uppréattande av en flerdrig plan for
torskbestanden i Osterg6n och det fiske som utnyttjar de besténden, om andring av forordning (EEG)
nr 2847/93 och upphévande av férordning (EG) nr 779/97 (EUT L 248, 22.9.2007, s. 1).

Rédets forordning (EG) nr 1224/2009 av den 20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i
gemenskapen for att sékerstélla att bestémmelserna i den gemensamma fiskeripolitiken efterlevs (EUT
L 343, 22.12.2009, s. 1).
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10.

flexibilitet, vilken riskerar att leda till att principen om ett rationellt och ansvarsfullt
utnyttjande av de levande marina biologiska resurserna undermineras, att malen for
den gemensamma fiskeripolitiken inte uppnas och att bestandens biologiska status
forsamras, bor det fortydligas att artiklarna 3 och 4 i férordning (EU) nr 847/96 endast
a tillampliga pa analytiska TAC i de fal da medlemsstaterna inte utnyttjar den
flexibilitet mellan &ren som foreskrivsi artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013.

For att undvika avbrott i fiskeverksamheten och trygga forsorjningen fér unionens
fiskare &r det viktigt att de fisken som omfattas av denna forordning 6ppnas den 1
januari 2015. Av bradskande ska bor denna forordning tréda i kraft omedelbart efter
det att den har offentliggjorts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Kapitel |
Allmanna bestammel ser

Artikel 1
Syfte

| denna forordning faststélls fiskem6jligheter for vissa fiskbestand och grupper av fiskbestand
i Ostersjon for 2015.

Artikel 2
Tillampningsomr ade

Denna forordning skatillampas pa unionsfiskefartyg som & verksammai Ostersjon.

Artikel 3
Definitioner

| denna férordning avses med

1

2.

Ices: Internationella havsforskningsradet,
Ostersjon: Ices-zonernalllb, I1lc och I11d,

delsektion: en av Ices delsektioner i Ostergion i enlighet med definitionen i bilaga |
till r&dets férordning (EG) nr 2187/2005’,

fiskefartyg: varje fartyg som & utrustat for yrkesmassigt utnyttjande av marina
biologiska resurser,

unionsfiskefartyg: varje fiskefartyg som for en medlemsstats flagg och &r registrerat i
unionen,

7

Radets forordning (EG) nr 2187/2005 av den 21 december 2005 om bevarande av fiskeresurser genom
tekniska atgarder i Ostersjon, Balten och Oresund (EUT L 349, 31.12.2005, s. 1).
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6. fiskeanstrangning: produkten av ett fiskefartygs kapacitet och aktivitet; for en grupp
av fartyg ar fiskeanstrangningen summan av fiskeanstrangningen for alla fartyg i

gruppen,
7. bestand: en marin biologisk resursi ett visst forvaltningsomrade,
8. total tillaten fangstméngd (TAC): den mangd ur varje bestand som kan

i) fangas wunder en ettarsperiod inom fisken som omfattas av
landningsskyldigheten enligt artikel 151 forordning (EU) nr 1380/2013, eller

i) landas under en ettarsperiod inom fisken som inte omfattas av
landningsskyldigheten enligt artikel 151 férordning (EU) nr 1380/2013,

9. kvot: en andel av den TAC som tilldelats unionen, en medlemsstat eller ett tredjeland.

Kapitel |1
Fiskemgjligheter

Artikel 4
TAC och fordelning

TAC, kvoterna och de eventuella villkor som &ar funktionellt knutnatill dessaangesi bilagal.
Artikel 5
Sérskilda bestdmmelser for fordelningen

Fordelningen mellan medlemsstaterna av fiskemgjligheterna enligt denna forordning ska
goras utan att det paverkar

a) byten enligt artikel 16.8 i férordning (EU) nr 1380/2013,
b) reduceringar och omférdelningar enligt artikel 37 i férordning (EG) nr 1224/2009,

c) ytterligare landningar som tillats enligt artikel 3 i forordning (EG) nr 847/96 eller
artikel 15.91 forordning (EU) nr 1380/2013,

d) kvantiteter som hallsinne enligt artikel 4 i férordning (EG) nr 847/96 eller artikel
15.9i forordning (EU) nr 1380/2013,

€) avdrag enligt artiklarna 105, 106 och 107 i forordning (EG) nr 1224/20009.
Artikel 6

Villkor for landning av fangster och bifangster som inte omfattas av
landningsskyldigheten

Fangster och bifangster av rodspétta ska behallas ombord eller landas endast om fangsterna
har gjorts av unionsfiskefartyg som for en medlemsstats flagg och den medlemsstaten har en
kvot som inte har uttémts.
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Artikel 7
Begr&nsning av fiskeanstr angningen

Begrénsningarna av fiskeanstréngningen faststéllsi bilagall.

Kapitel 111
Slutbestammel ser

Artikel 8
Datadverforing

N& medlemsstaterna i enlighet med artiklarna33 och 34 i férordning (EG) nr 1224/2009
overfor uppgifter till kommissionen om de kvantiteter ur varje bestdnd som fangats
eller landats ska de anvanda bestandskodernai bilagal till denna férordning.

Artikel 9
Flexibilitet

1. Om inget annat anges i bilagal till denna férordning ska artikel 3 i forordning (EG)
nr 847/96 tillampas pa bestand som omfattas av forsiktighets-TAC och artiklarna 3.2,
3.3 och 4 i samma forordning ska tillampas pa bestand som omfattas av analytisk
TAC.

2. De artiklarna ska emellertid inte tilldmpas om medlemsstaterna utnyttjar den
flexibilitet mellan éren som foreskrivsi artikel 15.9 i forordning (EU) nr 1380/2013.

Artikel 10
| krafttradande

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiellatidning.

Den skaftillampas fran och med den 1 januari 2015.

Dennaforordning é&r till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla mediemsstater.

Utfardad i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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